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REVUE MILITAIRE SUISSE

XLIEE Année. Nl Mars 1897.

Le réglement de service du 10 mars 1896.

Depuis longtemps on parlait de la nécessité de reviser plus
ou moins profondément le réglement de service du 19 juillet
1866. Dans l'espace de trente ans bien des chuses et bien des
maniéres de voir se modifient, les points de vue se déplacent,
les besoins changent; il ne faut donc pas s’étonner qu'un
reglement qui a parcouru une carrviere aussi longue paraisse
vieilli et que, petit a petit, des idées nouvelles ayant cours, on
en vienne, dans la pratique, a le modifier sur de nombreux
points, jusqu’au jour ou il faut se décider a y mettre la main.

Ce fut le sort du reéglement de 1866. Je sais bien que dans le
monde de nos officiers on ne voit pas avec plaisir qu'on apporte
des changements aux réglements auxquels on est accoutumé.
Quand on a appris a faire le service dune certaine maniére
et quon le connait ainsi, il est je ne dirai pas pénible mais
difficile, surtout avec un service de courte durée revenant i
des intervalles éloignés, de chasser de sa mémoire des choses
qui v sont logées & demeure, pour en mettre d’autres & leur
place. On a si bien compris cela chez nous quon n’a jamais
entrepris ces revisions qu’a la derniére extrémité et, dans le
cas particulier, celle du réglement de service s'imposait.

Le but de ces lignes n’est pas de faire une étude compara-
tive du réglement de 13066 et de celui de 1896, ni de faire
I'apologie ou la critique de ce dernier; mais tout simplement
de guider les officiers dans I'emploi du réglement de service
actuel, de leur aider a 'interpréter et de dissiper les hésita-
tions qu’ils pourraient avoir dans certains cas. Je me servirai
moi-méme pour cela le plus souvent de I'excellent « Guide a
travers le réglement de service » (Fiuhrer durch das Dienst-
reglement), du colonel Jean Isler, instructeur de la Ve divi-
sion, qui présida la commission de revision.

On se convaincra, déja en parcourant la table des matie-
res, que la commission ne s’est pas bornée a une simple
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revision, mais qu'elle a entrepris une refonte compléte
du reglement. Le réglement de 1866 était destiné, en tout
premier lieu, a des troupes en service d'instruction ; le service
actif n’y était pris en considération que de trés loin, comme,
par exemple, dans les prescriptions concernant les cantonne-
ments et les camps. Dans le réglement de 1896, an contraire,
la commission a renoncé a prendre comme base le service
'Imstruction, mais plutot le service actif. (Vest au service
actif que pense sans cesse le réglement; le service en temps
"instruction en dérive comme par exception et, dans la regle,
on ne doit rien y pratiquer, au point de vue du service en
agénéral, qui ne puisse trouver son application en service
actif.

A wvrat dire, bien des choses se feront de la méme manicre
dans les deux cas; mais il y en a d’autres aussi qui peuvent
revétir des formes différentes en service d'instruction ou en
service actif. Le reglement de 1866 nous a accoutumés i appli-
(quer surtout les formes adoplées pour le service d'instruction
et nous les avons, par suite, anssi employées dans le service
actif, bien que pour ce but elles fussent souvent défectueuses ;
le réglement de 1896 nous montre surtout les formes pro-
pres au service actif et 1l veut qu’on les applique, pour s’y
habituer a fond, dés le service d'instruction. Ceux qui auront
bien saisi cette différence et qui se mettront, a ce point de
vue, dans I'étude de ce réglement, le comprendront hien et se
I'assimileront facilement.

Le reéglement de service n'est pas destiné a remplacer
("autres reglements: ce n’est pas une collection de prescriptions
quon pourrait trouver ailleurs; au contraire, 1l doit servir de
base aux reglements spéciaux et s’appuie lui-méme sur la loi
sur Porganisation militaire fédérale; 1l pourrait étre appelé a
subir des modifications par le fait de la revision de cette loi
mais il ne serait pas atteint par des changements apportés
au reglement d’administration ou a I’habillement, par exemple.

On en a écarté toutes les prescriptions qui subissent des
changements par leur nature méme ou en raison des circons-
tances de temps et de lieu. Ainsi, on v chercherait en vain
comment on roule une capote, comment on plie une tunique,
comment on range les effets dans le sac ou sur la planche a
bagage. Ce sont des détails qui dépendront de la forme du
vétement ou du résultat qu’on veut obtenir, ou des dispo-
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silions locales, cte., et qui doivent, par conséquent, varier
presque & linfini; ce sont aussi des choses dans lesquelles
I'unité et l'uniformité ne sont pas du tout nécessaires et que,
les circonstances dans lesquelles se trouveront deux troupes
étant méme identiques, des chefs pourront parfaitement régler
chacun d'une maniére diftérente.

Voici quel est I'ordre des matiéres contenues dans le régle-
ment : 1l présente d’abord & grands traits un apercu de I'orga-
nisation de armée, puis 1l traite des droits et des devoifs,
les convenances, des punitions et des plaintes. Un autre cha-
pitre est consiacré au « service ». Viennent ensuite le service
sanitairve, le service vélérinaire et enfin le maintien de la tran-
quillité et de 'ovdre.

[ci se termine le corps meme du reglement; il renferme
encore en annexes les articles de guerre, lassermentation
des troupes, 'hygiene et toute une série de formulaires.

Dans les annexes devait aussi figurer la loi sur les articles
disciplinaires pour 'armée suisse, repoussée par le peuple.

Il v a peu de chose i dire du premier chapitre. Rappelons
seulement que les unités dénommeées ici: le demi-bataillon du
vénie, 'équipage de pont, etc., dont il n’est fait nulle menlion
dans la loi du 13 novembre 1874, ont été instituées ensuite
de la formation des corps d'armée par des arrctés du Conseil
fédéral.

Le chiffre 8, (qui cloture ce chapitre, établit une distinction
hien définie entre deux termes emplovés jusqu’ici sans qu’on
attachdat & un ou & l'autre un sens spécial. 1l y est dit que
¢ tout militaire en possession d’un grade ou occupant un rang
» plus élevé est le supérieur de tous les militaires d’'un grade
» ou d’un rang inférieurs aux siens; mais il n’est le chef que
» des militaires placés sous ses ordres ». Cette distinction entre
les mots « supérieur » et « chef » est nouvelle. On a longtemps
cmployé les deux termes indifféremment ou, ce qui serait plus
exact, on emplovait presque exclusivement le terme «le
supérieur ». Un ou deux exemples montreront quelle est le
sens que le réglement donne au mot « chef ». Le général est
le chef de tous les officiers, sous-officiers et soldats de 'armée ;
le colonel divisionnaire est le chef de tous les officiers, sous-
officiers et soldats de sa division; le premier-lieutenant et le
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lientenant sont les chefs de tous les sous-officiers et soidats de
leur section; le sergent-major et le fourrier sont les chefs des
aulres sous-officiers et des soldats de leur compagnie quant
aux fonctions militaires spéciales qu’ils remplissent, etc. On
n'est pas le supérienr d'un militaire reveétu du méme grade
que soi, mais on peut étre son chef, s’il vous est subordonné
au point de vue du service; on est enfin le chef des militaires
que I'on a temporairement ou a titre permanent sous ses ordres
comme aide, adjudant, ordonnance, etc.

En parlant d’'un gradé quelconque, plus haut placé que lui,
mais sous les ordres duquel il ne sert pas, un militaire dira
« mon supérieur »; en parlant du commandant de la compa-
anie, des lieutenants, du sergent-major, du fourrier, etc., un
soldat dira « mon chel ».

Les prescriptions se rapportant au salut ont été simplifiées
(chiffres 19 a 31). Il est dit au chiffre 23 que « la marque
« caractéristique du salul consiste en ce que celui qui salue
« prend la position militaire et dirige la téte et le regard vers
« celui qu’il veut saluer ». Cela ne signifie pas que ce soit tout
le salut mais seulement que c’est la le caractére constant du
salut quelle que so t sa forme particuliere, que le soldat soit
armé ou non, qu'il soit dans le rang ou isolé, etc. Cela ne
veut pas dire non plus que les hommes qui marchent doivent
s’arréter pour saluer; quand ceux-la sont arrivés a quelques pas
de celul qu’ils veulent saluer, ils prennent d'abord le pas
cadencé, qui est la position militaire des hommes qui mar-
chent, puis ils complétent le salut suivant les formes prévues
soit dans le reglement de service, soit dans le reglement
d’exercice pour Pinfanterie suisse (chiffres 341 a 343).

On ne dit plus avec autant de rigueur qu'auparavant quelle
doit étre la position du bras droit et de la main droite dans le
salut, mais seulement que l'on place « naturellement la main
« droite ouverte a la coilfure, au-dessus de I'eeil droit ». Que
d’un individu a laulre, d'une unité a Paulre, ou d’'une arme a
lautre, on remarque des différences dans la maniére de saluer
de la main, quimporte; c’est un point secondaire dans lequel
il serait pédant de vouloir exiger 'uniformité.

Au chiffre 28, il est question des honneuwrs que rendent les
troupes conduites par des officiers ou des sous-officiers et 'on
renvoie au reglement d’exercice pour Uinfanterie (chiffres 341
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A 343). Bien que ce reglement soit catégorique, on I'a inter-
prété de différentes manieres. Ainsi, on a dit que lorsqu'un
capitaine passe a la tete de sa compagnie, en colonne de
marche et au pas cadencé, il fait rendre les honneurs en com-
mandant : Pas cadencé, marche! Garde a vous, d droile (a
gawche] , qu’il salue du sabre et que ses lieutenants font exé-
cuter le salut par leurs subdivisions mais ne rendent pas per-
sonnellement les honneurs autrement qu’en tenant le sabre
dans la position de « en main », comme dans le défilé. Or,
- celte interprétation est en contradiction avec le réglement
("exercice; si l'on rapproche les chilfres 341, 2e alinéa, 342,
ler alinéa, et 343, on se convaincra que, dans le cas particu-
lier, tous les officiers saluent avec le sabre.

Il y w un seul cas ol des officiers marchant a la téte d'une
troupe et ayant le sabre tiré, ne saluent pas avec le sabre:
c'est le défilé , qui ne se fait d’ailleurs jamais en colonne de
marche. (Réglement d’exercice pour 'infanterie, chiffre 332.)

Les troupes aun repos, au service de streté, ou en marche a
volonté ne rendent pas d’honneurs. Si une troupe a formé les
faisceaux, si le travail a été interrompu et si les hommes se
reposent, le chef ne les fera pas lever et ne les mettra
pas en rangs a lapproche d’un supérieur, mais il ira rapide-
ment an devant de lui, se présentera personnellement et
fera rapport. (« Premier-lieutenant N., 1Ie comp., 1re section ;
la troupe rentre du service de sureté; aprés cing minutes de
repos, elle fera de la connaissance de 'arme. »)

Au service de sureté, on se conduira de la méme maniere.

Le chef d'une troupe marchant a volonté qui rencontre un
supérieur, se portera rapidement au devant de lui, se pré-
sentera et fera rapport comme il est dit ci-dessus. La troupe
continue & marcher, passe et ne rend pas d’honneurs. Si elle
est de la force d’une compagnie ou plus forte, comment se
comporteront les autres officiers ? Salueront-ils, ne salueront-
ils pas ? Aux lermes du reglement de service ils ne salue-
ront pas; ils ne sont tenus a rien de plus que les sous-
officiers et soldats. Mais si en passant ils portent la main
a la coiffure, je ne pense pas qu’on puisse les blamer ni leur
reprocher de violer le réglement. (Yest un salut personnel
adressé par le subalterne au supérieur, c’est une marque de
déférence et je sais heaucoup d’officiers qui considéreraient
corume une impolitesse de ne pas agir ainsi.
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Que signitie cette derniere phrase du chiffre 29: « On ne
» se présente pas si le supérieur qui s’approche est accompa-
» gné par le chel de celui qui commande la troupe ». Si une
compagnie est 4 lexercice et si le commandant du bataillon
s'approche avec le commandant de la compagnie, les chefs de
section ne se présentent pas, parce qu’on admet que le capi-
taine s’est déja présenté pour toute la compagnie.

On a longtemps interprété et appliqué de maniéres bien
diverses le salut dans un établissement public, dans une gare,
un wagon de chemin de fer, etec. Tout devient clair et facile
si 'on applique sans pédanterie les prescriptions du présent
reglement de service et si 'on agit par analogie avec ce que
I'on ferait dans la vie civile vis-a-vis de personnes a (ui 'on
doit des marques de politesse. On ne doit pas aller au deli.

il va de soi que dans un grand café, si des militaires se
trouvent trop éloignés d'un supérieur pour qu’on  puisse
s'adresser la parole, le supérieur n’est pas en droit d'exi-
ger (qu'on le salue; il en sera de méme pour les mili-
taires entrant ou sortant. Si, au contraire, on est a une
petite distance les uns des autres, le salut sera de rigueur
tout comme dans une caserne. Il est impossible de déterminer
quelle sera la ligne de démarcation entre ces situations ; c’est
a ceux qui sont chargés de faire 'éducation de la politesse
militaire d’apprendre & leurs subordonnés & étre polis, sans
exageération et sans importunite.

Au moment ot le régement de service fut mis en vigueur
on élaborait un code disciplinaire pour les troupes suisses.
Dans la prévision de son adoption, on laissa momentanément
de coté les articles du réglement qui se rapportaient aux puni-
tions el on se contenta de renvover (chiffre 32) aux articles
166 a 195 du Code pénal militaire du 27 aout 1851. Ensuite
du rejet du code disciplinaire, cette portion du Code pénal
reprend toute son importance et on ne saurait trop en recom-
mander I'étude aux officiers.

Pour ces mémes raisons, I'énumeération des fautes de dis-
cipline sous lettre [ de 1"Arrété du CGonseil fédéral concernant
les articles de guerre du 20 juillel 1854 avait été supprimée
dans lannexe Il qui figure a la fin du volume. Il v a lieu
maintenant de rétablir les articles de guerre et de les appli-
quer dans leur teneur primitive complete.
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A propos des plaintes, il est a recommander d’éviter un
appareil théatral quand on interpelle les troupes pour deman-
der si quelqu'un a des plaintes a formuler ; il est avantageux
de le faire par subdivision (section, peloton).

Il faut faire abstraction complete des prescriplions du 2e
alinéa du chiffre 35 (plaintes aprés le service ou par la voie
de la presse).

Le mot service a toujours été pris dans des acceptions
diverses ; on dit entrer au service, sortir du service, avoir du
service (garde, ordonnance, etc.); le précédent réglement dis-
tinguait trois sortes de service : le service armé, le service non
arme et le service de surveillance. Ces distinctions ont disparu ;
le réglement de 1896 réunit sous la dénomination générale de
service toutes les prescriptions s’appliquant au service en gé-
néral et aux services spéciaux dans les troupes, a I'exception
des services sanitaire et vétérinaire et du maintien de la tran-
quillité et de 'ordre, qui font I'objet de chapitres a part.

Ce qu'on appelle unité de troupe dans les différentes armes
varie d’apres les prescriptions légales actuellement en vigneur.
S'il s'agit du service, on ne peut appliquer cette expression,
sauf un petit nombre de cas, qu'a I'unité administrative, c’est-
a-dire a la subdivision possédant un controle de corps et une
administration distincte , savoir : la compagnie, 'escadron, la
batterie, la colonne de parc, 'ambulance, la section du train.
(Vest ce quon a du expliquer dans la pote qui figure au bas
de la page 19 du réglement et si, dans tout ce chapitre, 1'ex-
pression « wnité de troupe » est imprimeée en caracteres itali-
ques et encadrée entre des guillemets, ¢’est pour rappeler le
<ens en quelque sorte conventionnel qu’on lui a donné.

Les prescriptions contenues aux chiffres 39 et suivants et
concernant le commandement sont simples, claires et précises ;
elles assignent a chacun des chefs sa part de droits et de
devoirs, et il vaut la peine que nous nous v arrétions quelques
instants. ,

Le commandant intervient dans le service et manifeste sa
volonté a ses subordonnés au moyen des ordres et, quand il le
juge & propos, 1l réunit les sous-unités pour les exercer; mais
il ne se méle pas sans nécessité de I’'exécution des ordres qu’il
a donnés; il la surveille, et il n’intervient que si cette exécution
ne correspond pas a ce qu’il veut. (Vest 1a un principe dont on
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ne doit pas s’écarter ; rien n’est plus pénible pour des subor-
donnés que de voir le chel intervenir a tout propos et sans
qu’il v ait nécessilé. Si le chel constate qu'on a mal saisi le
sens de ses ordres et que, par conséquent, on les exécute mal,
son droit et son devoir est d’intervenir, assurément, non pas
en prenant lui-méme en main 'exécution des ordres, mais en
précisant a son subordonné sa pensée et sa volonté.

Dans l'infanterie, tout particulierement, il est important que
'on respecte 'indépendance des commandants de compagnie,
tenus trop longtemps en tutelle, et qu’on les délivre, une fois
pour toutes, de I'immixtion de 'adjudant de bataillon dans
des parties du service qui leur appartiennent.

Iadjudant de bataillon a conservé par la force de I'habitude
un role exagéré. Il n'est plus préposé aux appels et a leur
surveillance, ni chargé de commander;les gardes, de leur don-
ner leurs consignes et de les placer; il a perdu par suite de
la transformation des points de vue et des habitudes de service
une partie des attributions qu’il tenait de l'aide-major d’au-
trefois. Son importance <'est amoindrie, et le reglement de
1896, nous aurons l'occasion de le constater plus d'une fois
encore, consacre cette maniere de voir. L'adjudant de hatail-
lon est 'adjudant du commandant de bataillon, qui I'emploie
aux besognes qu'il veut, et sil est encore revétu du grade de
capitaine, c’est que la lot de 1874 le veut ainsi.

Ce que l'adjudant de bataillon a perdu en importance et en
autorité, les capitaines commandants de compaguies 1ont
cgagné. Nos reglements acluels, le réglement d’exercice pour
I'infanterie comme le reéglement de service, 'ont émancipé ;
c’est un commandant de troupe, et bien qu’il soit a pied, @ la
téte de ses cent soixante-huit fusils, il est quelquun.

De méme que le commandant de bataillon est responsable
envel's son commandant de régiment, de méme aussi le com-
mandant de compagnie est responsable envers le commandant
de bataillon, le chef de section envers le commandant de com-
pagnie, le chef de groupe ou de chambre envers le comman-
dant de section, etc. ; non pas seulement de certaines parties
du service, mais de tout: instruction, discipline, propreté,
tenue, etc. Ainsi a disparu ce que I'ancien réglement appelait
le service général de surveillance avec son cortége d’officiers
et de caporaux de jour.

Comme, toutefois, 'obligation pour tous les officiers et sous-
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officiers d’étre continuellement présents a tous les actes et a
tous les incidents de la vie militaive finirait par créer une las-
situde préjudiciable au service, le réglement a voulu qu’il fut
possible de « désigner temporairement des remplacants pour
» la surveillance de certains travaux spéciaux.» (Chillre 39,
dernier alinéa.)

Mais, qu'on le remarque bien, on n’a pas voulu par la réin-
troduire les officiers et sous-officiers de jour, abolis d’autre
part. A la premiére apparition du réglement, on s’est demandé
comment on organiserait cette portion du service et de quel
nom on désignerait ces remplacants ; on en a méme discuté.
Je crois quiil n’y a ld rien & organiser et qu’il ne faut créer
aucune appellation nouvelle. Le reglement en dit assez, ce sont
des remplacants. Ce remplacement est lalfaire du comman-
dant de compagnie ; il I'organise comme bon lui semble, dé-
signe un officier par jour, par exemple, ou par fraction de
jour pour surveiller ’ensemble du service; ou bien partage
cette surveillance, pour la méme journée, entre deux ou plu-
sieurs de ses subordonnés: a P'un, l'appel du matin ; a un
autre, Pordinaire et les repas de la troupe ; a un troisieme,
"appel du soir, et ainsi de suite; ou bien enfin, suivant les
circonstances, il laisse a chacufl sa part de surveillance inté-
arale. Cest son affaire. De tout cela il n’est pas nécessaire que
personne ne sache rien en dehors de la compagnie, dont le
commandant seul est responsable envers le commandant de
hatatllon. Si celui-ci, par sa surveillance personnelle ou par
celle qu’il fera exercer par le plus ancien capitaine, par 'ad-
judant de bataillon ou par les capitaines a tour de role, trouve
la compagnie en défaut, c’est son commandant qu’il frappera.

On agira tout a fait dans le méme esprit pour la désigna-
lion de sous-officiers chargés de surveiller certaines parties
du service dans leur compétence. S’il s’agit d’un service se
faisant dans l’ensemble de la compagnie, c’est le capitaine-
commandant qui les désignera ou les fera désigner par le ser-
cent-major ; dans la section, ce sera le chef de celle-ci.

On fera bien d’étudier avec soin ce qui se rapporte a la
constitution des commandements tempomues (chlme 40) et
aux commandants de place (chiffre 41).

Quand il faudra pourvoir intérimairement & un comman-
dement, s’il n’a pas été pris de mesures préalables a cel
effet, c’est Pancienneté qui prévaudra pour désigner le
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remplacant ; mais a coté de 'ancienneté, on pourra aussi
tenir compte d'autres considéralions, de linstruction, par
exemple. Ainsi l'on pourra préférer comme commandant
de compagnie intérimaire, a un premier-lieutenant plus
ancien, un premier-lieatenant plus jeune, mais (ui aura déja
fait I'école de commandant de compagnie, tandis que le plus
ancien ne l'aurait pas faite. On pourra tenir comple des mémes
considérations quand 1l s’agira de nommer le commandant
d’un détachement, sinon ce sera 'ancienneté qui fera régle, a
I'exclusion toutelois des olficiers des troupes non combat-
tantes (troupes sanitaires, d’administration el du train) et des
officiers de I'état-major général.

On agira de laméme maniére pour désigner le commandant
de place; mais comme ict il n’y a pas lien, dans la regle, de
prendre des décisions tactiques, on ne fera pas de différence
entre combatlants et non combattants, et, s’il n’v a que peu
d’autres troupes dans une localité, un chefl de lazaret ou le
commandant du détachement des subsistances de corps pourra
remplir les fonctions de commandant de place.

Le titre « Du logement » débute par des prescriptions uéné-
rales, ce sont celles qui s’appliquent a toute espece de loge-
ment (caserne, cantonnement, camp, etc.).

Quentend-on par ravon des cantonnements [Nantoine-
mentsrevier], notion nouvelle chez nous (chiffre 44)? Si un
bataillon est cantonné dans un petit village, le rayon des can-
tonnements sera fixé par les limites de la localité elle méme,
et la troupe ne peut pas [ranchir ces limites sans permission
spéciale. La nécessité de maintenir un etat de préparation au
combat plus complet peut amener a fixer aux cantonnements
un rayon encore plus étroit, par exemple par quartier de
compagnie. Inversément pour des corps et dans des localités
plus considérables on pourra fixer le rayon des cantonnements
par bataillon, régiment, etc. Il faut préciser dans chaque cas
sila troupe pourra franchir le ravon des cantonnements ou non
les jours de repos et quand elle est libre entre les heures de
travail. _

Le chef de chambre (chiffre 45) est, pour ainsi dire, un « com-
mandant de place » dans son logement ; il peut avoir sous ses
ordres quelques hommes seulement ou des subdivisions en-
tieres (groupes, escouades, sections, pelotons); dans ce der-
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nier cas, son autorité s’adresse en tout premier lieu aux chefs
de groupe ou d’escouade, qui sont responsables vis-a-vis de
lui, et c’est par leur intermédiaire que son autorité s’étend
jusqu’aux hommes eux-mémes. On applique ici les principes
énonces au chiffre 39 concernant le commandement et les res-
ponsabilités.

Autant que possible on logera la troupe de telle sorte que
les hommes soient placés sous leurs chefs habituels; de cette
maniére on facilitera notablement le service et le maintien de
Pordre. On évitera donc de déchirer, sans nécessité, les sec-
tions, les groupes et les escouades. ¥

Méme dans le cas ot la troupe est logée chez I'habitant,
chaque homme doit demeurer sous l'autorité directe de son
chef de groupe, escouade, etc; celui-ci doit connaitre les
logements de ses hommes, pouvoir sy rendre sans hésitation
de jour et de nuit, et étre en état de rassembler sa troupe,
dans tous les cas, sans faire aucun bruit.

Pour écarter toute confusion, on a évité d'empléyer le mot
« garde » en parlant des militaires qui font le service de la
chambre (garde-chambre); le réglement actuel les nomme
« ordonnances de chambre », méme quand ils ont & exercer
sur le logement une surveillance pendant l'absence de la
troupe, si du moins on n’a pas organisé dans ce but une garde
proprement dite (chiffres 47 et 48).

On a précisé (chiffre 49) ce que doit contenir la liste de
chambre. Si la troupe prend des cantonnements de marche
pour une nuit seulement, dés qu'on a occupé les logements on
établit pour chaque local une liste de chambre dont on rem-
plit d’abord l'en-téte seulement, suivant les prescriptions du
chiffre 49, et on l'affiche ; si le temps ne permet pas de la
compléter par 'adjonction de 1'état nominatif, elle reste ainsi,
sinon on la complete. Ce sera le cas des que le séjour se pro-
longera au dela d’'une nuit, car on trouvera toujours alors le
temps de le faire. Bien que le nom du chef de chambre figure
déja dans l'en-téte, on l'inscrira aussi a son rang dans l'état
nominatif ; si le chef de chambre change, on remplacera son
nom a l'en-téte en le couvrant d’une petite bande de papier.

Ce que la liste de chambre est pour un logement, la liste
des logements (chiffre 50, 1er alinéa) affichée a la garde prin-
cipale I’est pour I'ensemble du cantonnement.

Il ne peut pas étre question d’avoir dans les logements un
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ordre uniforme (chiffres 51 et suiv.). L'ordre adopté dépendra
essentiellement des installations dont on dispose ; il ne sera
pas le méme dans une caserne et dans une grange, et entre
ces deux extrémes on trouvera toutes les nuances possibles,
Méme dans une caserne, 'ordre pourra ne pas étre identique-
ment le méme dans tous les détails et dans toutes les cham-
bres ; il faut pourtant tenir a ce que 'on adopte pour 'établis-
sement de l'ordre la méme méthode par unité, par exemple
pour une compagnie entiére.

On remarquera (que le reglement ne dit pas qua la place de
chaque homme on doit afficher son nom et son numéro de
controle. Il n’y aura donc pas lieu de conserver cet usage.
(Vest d’ailleurs conforme au principe élabli. Le chef de chaque
logement étant responsable, le chel supérieur passant une
inspection n’a pas besoin de savoir quel est le militaire dont
la place ou les effets sont 2n désordre, malpropres ou dégra-
dés ; c’est le chef de chambre qu’il blamera ou puniva. Si tou-
tefois il désire connaitre le nom de ]’homme qui est en faute,
le rang que sa place occupe dans le logement lui permetira de
le trouver soit en L.nnsu]tant la liste ¢_le c:hamh‘re, soit en
interrogeant le chef de chambre.

l.es « Prescriptions concernant les casernes » disent qu'on
fait les lits seulement avant de se coucher (art. 56 et 57), et
que pendanl le jour, les draps et les couvertures sont pliés et
déposés sur les lits. (Vest une mesure d’hygiéne ; mais elle a
soulevé de nombreuses réclamations, principalement de la part
des intendances des casernes, & cause de la propreté des
matelas. 1 est vrai que la plupart des soldats doivent monter
sur les lits pour atteindre leurs effels sur la planche & hagage
placée généralement beaucoup trop haut. D’autre part, I'ahsence
dans beaucoup de casernes de locaux spéciaux oblige a faire
dans la chambre d’habitation les travaux de nettoyage (chaus-
sures, fusil, etc.), et comme la place manque autour de la
table, on utilise le lit a cet eftet.

Faisant droit & ces véclamations, 'autorité militaire supé-
rieur a décidé, en dérogation aux (hspo‘:ltlon% des chiffres 36,
dernier filmea, et 57, que les lits resteraient découverts pen-
dant le temps ot les hommes sont dehors pour le premier
exercice du matin et qu’ils seraient faits deés la premiére
rentrée dans les logements.

Partout ott I'on ne dispose pas de réfectoires spéciaux , on
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fera prendre les repas, si possible, dans les corridors ; si l'on
doit manger dans les chambres, on veillera avec le plus grand
soin a leur aération et a la propreté. [A suivre.)

Caisson d'infanterie modéle 1894.

Ce caisson, dont a été partiellement doté en 1896 le [Ilme
corps d’armée et dont le seront successivement les Iime [Vme
et Ier corps, a été construit suivant le principe de l'indépen-
dance des trains appliqué aux voitures de l'arvtillerie de
campagne et que caractérise un crochel et un anneau d’em-
brelage au moyen desquels on peut a volonté relier ou séparer
les deux éléments du véhicule. Ce mode d’articulation permet
ainsi de faire rouler isolément I'avant ou l'arriére-train, aug-
mente la mobilité de la voiture, c’est-a-dire la facilité de la
faire cheminer sur n’importe quel terrain, et fait que le dewi-
tour peut ¢tre exécuté sur une surface relativement restreinte.

La flexibilité verticale de ce caisson atteint en effet 390 et
'angle tournant 80°.

La premiere de ces deux valeurs est celle que donne le plus
grand angle qui puisse étre formé par le timon et la ligne que
I'on suppose prolonger la fleche de l'arriere-train; la seconde
correspond a l'ouverture de l'angle que forment les prolon-
cements des essieux quand l'une des roues de devant bule
contre la lleche de larriére-train.

Il est plusieurs moyens d’obtenir un grand angle tournant.
On peut, par exemple, élever le corps de la voiture ou, ce qui
revient au méme, adopter pour 'avant-train des roues suffi-
samment petites pour qu’elles puissent passer sous ce corps
de voiture. On a alors un tournant illimité comme c’est le cas
pour les différents genres de fourgons militaires et la majeure
partie des haquets du génie. On peut aussi augmenter la voie
des roues par rapport & la largeur du coffre du véhicule.
Cependant la solution la plus fréquemment emplovée pour les
voitures a articulation parfaite consiste & diminuer la longueur
du corps de voiture en reportant le coftre d’arriére-train assez
en arriere pour que les roues de l'avant-train ne viennent pas
le heurter dans les tournés et en disposant 'axe d’articulation
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